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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) NR 641/2014
z dnia 16 czerwca 2014 r.

ustanawiajace zasady stosowania rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1307/2013 ustanawiajacego
przepisy dotyczace platnosci bezpoSrednich dla rolnikéw na
podstawie systeméw wsparcia w ramach wspdlnej polityki rolnej

ROZDZIAL 1

ZAKRES T ZASADY OGOLNE

Artykut 1
Zakres

W niniejszym rozporzadzeniu ustanawia si¢ przepisy dotyczace stoso-
wania rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 w odniesieniu do:

a) przepisow og6lnych w sprawie platnosci bezposrednich;
b) systemu ptatnosci podstawowej;

¢) platnosci dla rolnikéw przestrzegajacych praktyk rolniczych korzyst-
nych dla klimatu i $rodowiska;

d) dobrowolnego wsparcia zwigzanego z produkcja;
e) platnosci specyficznej w odniesieniu do bawetny;

f) obowigzkow panstw cztonkowskich dotyczacych powiadomien.

Artykut 2
Zasady ogolne

Panstwa cztonkowskie wykonuja niniejsze rozporzadzenie zgodnie
z obiektywnymi kryteriami oraz w taki sposob, aby zapewni¢ réwne
traktowanie rolnikow oraz uniknaé zaktécen rynku i konkurencji, wspie-
rajgc jednocze$nie zroOwnowazone zarzadzanie zasobami naturalnymi
i dzialania w dziedzinie klimatu.

ROZDZIAL 2

SYSTEM PLATNOSCI PODSTAWOWEJ

SEKCJA 1

Pierwszy przydzial uprawnien do platnosci

Artykut 3

Whniosek o przydzial uprawnien do platnosci w przypadku
sprzedazy lub dzierzawy z zastosowaniem klauzuli umownej
zgodnie z art. 24 ust. 8 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013

W przypadku sprzedazy lub dzierzawy z zastosowaniem klauzuli
umownej zgodnie z art. 24 ust. 8 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013
wniosek o przydzial uprawnien do ptatnosci sktadany jest odpowiednio
przez kupujacego lub dzierzawcg. Wniosek ten zawiera nastgpujace
informacje:
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a) szczegoly dotyczace odpowiednio umowy sprzedazy lub dzierzawy,
w tym odpowiednig klauzulg¢ umowng lub, w przypadku gdy jest to
wymagane przez panstwo czlonkowskie, kopi¢ tej umowy;

b) dane identyfikacyjne rolnika przekazujacego prawo do otrzymania
uprawnien na kupujacego lub dzierzawce, w tym, jednoznaczng
identyfikacje beneficjenta, o ktorej mowa w art. 8 rozporzadzenia
delegowanego Komisji (UE) nr 640/2014 (1), o ile jest ona dostgpna.

Ponadto panstwa cztonkowskie wymagaja od kupujacego lub dzie-
rzawcy wszystkich informacji koniecznych do sprawdzenia, czy ma
zastosowanie art. 60 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 1306/2013 (?).

Artykut 4

Whniosek o przydzial uprawnien do platnosci w przypadku
sprzedazy z zastosowaniem klauzuli umownej zgodnie z art. 20
rozporzadzenia delegowanego (UE) nr 639/2014

1. W przypadku sprzedazy z zastosowaniem klauzuli umownej
zgodnie z art. 20 rozporzadzenia delegowanego (UE) nr 639/2014
wniosek o przydzial uprawnien do ptatnosci, ktorych dotyczy ta klau-
zula, skladany jest przez sprzedajacego. Wniosek ten zawiera nastgpu-
jace informacje:

a) szczegoly dotyczace umowy sprzedazy, w tym odpowiednig klauzulg
umowng lub, w przypadku gdy jest to wymagane przez panstwo
cztonkowskie, kopi¢ tej umowy sprzedazy;

b) liczbe kwalifikujacych si¢ hektarow, ktorych dotyczy klauzula
umowna;

¢) dane identyfikacyjne rolnika, ktéoremu przekazywane jest prawo
zgodnie z ta klauzulg, w tym jednoznaczng identyfikacje benefi-
cjenta, o ktéorej mowa w art. 8 rozporzadzenia delegowanego
Komisji (UE) nr 640/2014, o ile jest ona dostgpna.

2. Panstwo czlonkowskie moze zezwoli¢ kupujagcemu na zlozenie
wniosku o przydziat uprawnien do platno$ci w imieniu sprzedajacego.
W takim przypadku panstwo cztonkowskie sprawdza, czy sprzedajacy
upowaznil kupujacego do zlozenia wniosku.

Artykut 5

Whniosek o przydzial uprawnien do platnosci w przypadku
dzierzawy z zastosowaniem klauzuli umownej zgodnie z art. 21
rozporzadzenia delegowanego (UE) nr 639/2014

1. W przypadku dzierzawy z zastosowaniem klauzuli umownej
zgodnie z art. 21 rozporzadzenia delegowanego (UE) nr 639/2014
wniosek o przydziat uprawnien do ptatnosci, ktorych dotyczy ta klau-
zula, skladany jest przez wydzierzawiajacego. Wniosek ten zawiera
nastgpujace informacje:

(") Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr 640/2014 z dnia 11 marca
2014 r. uzupehiajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 1306/2013 w sprawie finansowania wspolnej polityki rolnej, zarzadzania
nig i monitorowania jej (zob. s. 48 niniejszego Dziennika Urzg¢dowego).

(®) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1306/2013 z dnia
17 grudnia 2013 r. w sprawie finansowania wspolnej polityki rolnej, zarza-
dzania nig i monitorowania jej oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (EWG)
nr 352/78, (WE) nr 165/94, (WE) nr 2799/98, (WE) nr 814/2000, (WE)
nr 1290/2005 i (WE) nr 485/2008 (Dz.U. L 347 z 20.12.2013, s. 549).
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a) szczegoly dotyczace umowy dzierzawy, w tym odpowiednig klau-
zule umowng lub, w przypadku gdy jest to wymagane przez panstwo
czlonkowskie, kopi¢ tej umowy dzierzawys;

b) liczbe kwalifikujacych si¢ hektarow, ktorych dotyczy klauzula
umowna,

c) dane identyfikacyjne rolnika, ktéremu przekazywane jest prawo
zgodnie z ta klauzula, w tym jednoznaczng identyfikacje benefi-
cjenta, o ktoérej mowa w art. 8 rozporzadzenia delegowanego
Komisji (UE) nr 640/2014, o ile jest ona dostgpna.

2. Panstwo cztonkowskie moze zezwoli¢ dzierzawcy na ztozenie
wniosku o przydzial uprawnien do platnosci w imieniu wydzierzawia-
jacego. W takim przypadku panstwo czlonkowskie sprawdza, czy
wydzierzawiajacy upowaznit dzierzawce do zlozenia wniosku.

Artykut 6

Warto$¢ uprawnien do platnosci w przypadku dziedziczenia

1. W przypadku panstw czlonkowskich stosujacych art. 25 ust. 2
rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, jezeli rolnik ma prawo do przy-
dzialu uprawnien do platnosci zgodnie z art. 24 tego rozporzadzenia
oprocz prawa do otrzymania uprawnien do platnosci zgodnie z art. 14
ust. 1 rozporzadzenia delegowanego (UE) nr 639/2014, warto$¢ jego
uprawnien do ptatnosci ustalang zgodnie z art. 26 rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013 oblicza si¢ przy uwzglednieniu sumy danych za 2014 r.
odnoszacych si¢ do jego pierwotnego gospodarstwa oraz do gospodar-
stwa odziedziczonego lub jego czesci.

2. W przypadku panstw czlonkowskich stosujacych art. 40 ust. 2
rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, jezeli rolnik ma prawo do przy-
dzialu uprawnien do platnosci zgodnie z art. 39 tego rozporzadzenia
oprocz prawa do otrzymania uprawnien do platnosci zgodnie z art. 14
ust. 1 rozporzadzenia delegowanego (UE) nr 639/2014, wartos¢ jego
uprawnien do platnosci ustalana zgodnie z art. 40 ust. 3 rozporza-
dzenia (UE) nr 1307/2013 opiera si¢ na sumie danych za odpowiedni
rok odnoszacych si¢ do jego pierwotnego gospodarstwa oraz do gospo-
darstwa odziedziczonego lub jego czgsci.

SEKCJA 2

Aktywacja i przekazanie uprawnien

Artykut 7

Aktywacja uprawnien do platnosci w przypadku sprzedazy lub

dzierzawy z zastosowaniem klauzuli umownej zgodnie z art. 24

ust. 8 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 lub art. 20 i 21
rozporzadzenia delegowanego (UE) nr 639/2014

1. W przypadku sprzedazy lub dzierzawy z zastosowaniem klauzuli
umownej zgodnie z art. 24 ust. 8 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013
kupujacy lub dzierzawca sktada wniosek o ptatno$¢ w ramach systemu
ptatnos$ci podstawowej w tym samym roku co wniosek o przydziat
uprawnien do platnosci, o ktérym mowa w art. 3 niniejszego rozporza-
dzenia.
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2. W przypadku sprzedazy z zastosowaniem klauzuli umownej
zgodnie z art. 20 rozporzadzenia delegowanego (UE) nr 639/2014 kupu-
jacy w swoim pierwszym wniosku o ptatno$¢ w ramach systemu ptat-
no$ci podstawowej podaje szczegdlty umowy sprzedazy ze wskazaniem
odpowiedniej klauzuli umownej lub, w przypadku gdy jest to wyma-
gane przez panstwo czlonkowskie, kopie takiej umowy sprzedazy. Taki
wniosek sklada si¢ w tym samym roku co wniosek o przydzial upraw-
nien do platnosci, o ktérym mowa w art. 4 niniejszego rozporzadzenia.

3. W przypadku dzierzawy z zastosowaniem klauzuli umownej
zgodnie z art. 21 rozporzadzenia delegowanego (UE) nr 639/2014 dzie-
rzawca w swoim pierwszym wniosku o platno$¢ w ramach systemu
platnosci podstawowej podaje szczegoty umowy dzierzawy ze wskaza-
niem odpowiedniej klauzuli umownej lub, w przypadku gdy jest to
wymagane przez panstwo czlonkowskie, kopig¢ takiej umowy dzierzawy.
Taki wniosek skltada si¢ w tym samym roku co wniosek o przydziat
uprawnien do platnosci, o ktérym mowa w art. 5 niniejszego rozporza-
dzenia.

Artykul 8

Powiadomienia dotyczace przekazania uprawnien

1. W przypadku przekazania uprawnien zgodnie z art. 34 rozporza-
dzenia (UE) nr 1307/2013 osoba przekazujagca powiadamia wiasciwy
organ o przekazaniu w terminie, ktdry zostanie wyznaczony przez
panstwo cztonkowskie.

2. Przekazanie ma miejsce, jak okreslono w powiadomieniu, chyba
ze wlhasciwy organ sprzeciwi si¢ przekazaniu. Wilasciwy organ moze
sprzeciwi¢ si¢ przekazaniu wylacznie w przypadku, gdy nie jest ono
zgodne z przepisami rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, rozporzadzenia
delegowanego (UE) nr 639/2014 oraz niniejszego rozporzadzenia.
Wtasciwy organ powiadamia osobe¢ przekazujaca o swoim sprzeciwie
tak szybko, jak to mozliwe.

SEKCJA 3

Rezerwy krajowe lub regionalne

Artykut 9

Zwrot do rezerwy krajowej lub regionalnej

1. Do celow art. 31 ust. 1 lit. a) lub b) rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013, z wyjatkiem przypadkéow dziatania sity wyzszej lub
nadzwyczajnych okolicznosci, niewykorzystane uprawnienia do ptat-
nosci uznaje si¢ za zwrocone do rezerwy krajowej lub regionalnej
w dniu nastgpujagcym po ostatecznym terminie ustalonym przez Komisje
na podstawie art. 78 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013 na wpro-
wadzanie zmian do pojedynczego wniosku w ramach systemu platnosci
podstawowej w roku kalendarzowym, w ktérym konczy si¢ okres,
o ktorym mowa w art. 31 ust. 1 lit. a) lub b) rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013.

2. Panstwa cztonkowskie stosujgce regionalne rezerwy zgodnie z art.
30 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 stosuja przepisy dotyczace
zwrotu niewykorzystanych uprawnien do platnosci na poziomie
regionalnym.
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ROZDZIAL 3

ZAZIELENIANIE

Artykut 10

Procedura powiadamiania o praktykach ujetych w poszczegélnych
zobowiazaniach lub systemach certyfikacji oraz ich ocena

1. Powiadomienia, o ktéorych mowa w art. 43 ust. 8 rozporza-
dzenia (UE) nr 1307/2013, przekazywane s3 do dnia 1 sierpnia 2014 r.
w przypadku stosowania procedury w ciggu 2015 r. lub do dnia 1 lipca
roku poprzedzajacego rok stosowania procedury w przypadku jej stoso-
wania po 2015 r.

Takie powiadomienia moga by¢ zmieniane raz do roku, pod warunkiem
ze Komisja zostanie powiadomiona o zmianach do dnia 1 lipca roku
poprzedzajacego rok stosowania zmiany.

2. W odniesieniu do zobowigzan, o ktorych mowa w art. 43 ust. 3 lit.
a) rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, powiadomienia przekazywane
Komisji jasno opisuja praktyki objete zobowigzaniem oraz wskazuja,
ktérym praktykom okre§lonym w art. 43 ust. 2 tego rozporzadzenia
sa one rownowazne oraz ktorymi praktykami rownowaznymi wymienio-
nymi w zatgczniku IX do tego rozporzadzenia majg one byC objete.
Powiadomienia te obejmuja odniesienie do odpowiednich zobowigzan
w ramach programu rozwoju obszarow wiejskich przedlozonego
Komisji zgodnie z art. 10 ust. 1 rozporzadzenia Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) nr 1305/2013 (') lub zatwierdzonego przez Komisje
zgodnie z art. 18 ust. 4 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1698/2009 (?).

3. W odniesieniu do systeméw certyfikacji, o ktorych mowa w art.
43 wust. 3 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, powiadomienia
przekazywane Komisji jasno opisujg praktyki objete systemem certyfi-
kacji oraz wskazujg, ktorym praktykom okre§lonym w art. 43 ust. 2
tego rozporzadzenia sa one rownowazne oraz ktorymi praktykami
rownowaznymi wymienionymi w zatgczniku IX do tego rozporzadzenia
maja one by¢ objete.

4. W przypadku gdy w wyniku oceny przeprowadzonej przez
Komisje stwierdza sig, ze zgloszone praktyki ujete w poszczegdlnych
zobowigzaniach lub systemach certyfikacji nie sa zawarte w wykazie
w zalaczniku IX do rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, Komisja infor-
muje panstwo cztonkowskie o tym fakcie w terminie trzech miesigcy od
otrzymania powiadomienia. Panstwo czlonkowskie moze dostarczy¢
dodatkowych informacji w terminie jednego miesigca od dnia otrzy-
mania informacji od Komisji. Akt wykonawczy, o ktorym mowa
w art. 43 ust. 8 akapit drugi rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, przyj-
muje si¢ w ciggu siedmiu miesiccy od otrzymania wstgpnego
powiadomienia.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1305/2013 z dnia
17 grudnia 2013 r. w sprawie wsparcia rozwoju obszarow wiejskich przez
Europejski ~ Fundusz ~ Rolny na  rzecz  Rozwoju Obszarow
Wiejskich (EFRROW) 1 uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 1698/2005
(Dz.U. L 347 z 20.12.2013, s. 487).

(®» Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1698/2005 z dnia 20 wrze$nia 2005 r.
W sprawie wsparcia rozwoju obszarow wiejskich przez Europejski Fundusz
Rolny na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich (EFRROW) (Dz.U. L 277
z 21.10.2005, s. 1)
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Artykut 11

Limity dotyczace utrzymywania trwalych uzytkéw zielonych
w wartosciach bezwzglednych

Limity wykorzystywane do celéw oceny utrzymywania trwalych
uzytkéw zielonych w wartosciach bezwzglednych, o ktérych mowa
w art. 45 ust. 3 akapit drugi rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, sg
réwne spadkowi maksymalnie o 0,5 % powierzchni trwatych uzytkéw
zielonych ustalonej zgodnie z art. 45 ust. 2 lit. a) tego rozporzadzenia.

ROZDZIAL 4

WSPARCIE ZWIAZANE Z PRODUKCJA

SEKCJA 1

Dobrowolne wsparcie zwigzane 7 produkcjq

Artykut 12

Procedura oceny i zatwierdzania decyzji, o ktérych mowa w art. 55
ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013

Komisja ocenia decyzje, o ktorych mowa w art. 55 ust. 1 rozporza-
dzenia (UE) nr 1307/2013, co do ich zgodno$ci z przepisami tego
rozporzadzenia — w szczegdlnosci w odniesieniu do wykazania jednej
z potrzeb okreslonych w jego art. 55 ust. 1 — oraz z przepisami rozpo-
rzadzenia delegowanego (UE) nr 639/2014.

W przypadku gdy Komisja uznaje, ze informacje dostarczone przez
panstwo cztonkowskie nie pozwalaja na stwierdzenie, czy warunki,
o ktorych mowa w akapicie pierwszym, zostaly spelnione, Komisja
zwraca si¢ do panstwa czlonkowskiego o dostarczenie dodatkowych
informacji badz o przeglad swojej decyzji.

Komisja przyjmuje akt wykonawczy zatwierdzajacy lub odrzucajacy
decyzje panstwa cztonkowskiego w terminie czterech miesigcy od otrzy-
mania wszystkich wymaganych informacji.

SEKCJA 2

Platnosé¢ specyficzna w odniesieniu do bawelny

Artykut 13

Procedura zatwierdzania gruntéw i odmian

Procedura zatwierdzania gruntéw i odmian do celow platnosci specy-
ficznej w odniesieniu do bawelny, o ktorej to procedurze mowa w art.
57 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, zostaje zakonczona do dnia 31
stycznia kazdego roku w odniesieniu do sezonu siewnego tego roku.

Artykul 14

Powiadomienia producentéw

1.  Przed dniem 1 marca kazdego roku panstwa czlonkowskie prze-
kazuja rolnikom uprawiajacym bawelng nastepujace informacje doty-
czace sezonu siewnego tego roku:

a) odmiany zatwierdzone do siewu;
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b) kryteria zatwierdzania gruntdow do produkcji bawelny ustanowione
przez nie zgodnie z art. 56 rozporzadzenia delegowanego (UE)
nr 639/2014;

¢) minimalng g¢stos¢ obsadzenia bawelna, o ktorej mowa w art. 58
rozporzadzenia delegowanego (UE) nr 639/2014;

d) wymagane praktyki agronomiczne.

2. W przypadku wycofania zatwierdzenia danej odmiany panstwa
cztonkowskie powiadamiajg rolnikdw uprawiajagcych bawelng o wyco-
faniu przed dniem 1 marca dla sezonu siewnego w roku nast¢pnym.

ROZDZIAL 5

PRZEPISY DOTYCZACE POWIADAMIANIA

Artykut 15

Powiadomienia dotyczace elastyczno$ci miedzy filarami

1. Informacje, ktére maja by¢ zgtoszone Komisji zgodnie z art. 14
ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 i art. 136a ust. 1 rozporza-
dzenia Rady (WE) nr 73/2009 ('), maja posta¢ rocznej warto$ci procen-
towej rocznych pulapow krajowych, o ktorych mowa w art. 14 ust. 1
akapit pierwszy rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 i art. 136a ust. 1
akapit pierwszy rozporzadzenia (WE) nr 73/2009, dla kazdego roku
kalendarzowego az do roku 2019.

2.  Informacje, ktére maja by¢ zgloszone Komisji zgodnie z art. 14
ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 i art. 136a ust. 1 rozporza-
dzenia (WE) nr 73/2009, maja posta¢ rocznej warto$ci procentowej
rocznych kwot przydzielonych na wsparcie dla dziatan w ramach
program6éw rozwoju obszarow wiejskich, o ktorych mowa w art. 14
ust. 2 akapit pierwszy rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 i art. 136a
ust. 2 akapit pierwszy rozporzadzenia (WE) nr 73/2009, dla kazdego
roku budzetowego az do roku 2020.

Artykut 16

Powiadomienie dotyczace podwyzszenia pulapu dla systemu
platnosci podstawowej, o ktorym mowa w sart. 22 ust. 2 i 3
rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013

W przypadku gdy panstwo czlonkowskie powiadamia Komisje o swoich
decyzjach zgodnie z art. 22 ust. 2 lub 3 rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013, informacje, ktoére maja zostaé przedtozone Komisji,
maja posta¢ wartosci procentowych rocznych putapéw krajowych okre-
slonych w zalaczniku II do tego rozporzadzenia, po odjeciu kwoty
wynikajgcej ze stosowania art. 47 ust. 1 tego rozporzadzenia, dla
kazdego roku kalendarzowego az do roku 2020.

(") Rozporzadzenie (WE) nr 73/2009 z dnia 19 stycznia 2009 r. ustanawiajace

wspolne zasady dla systemow wsparcia bezposredniego dla rolnikow
w ramach wspoélnej polityki rolnej i1 ustanawiajace okreslone systemy
wsparcia dla rolnikéw, zmieniajace rozporzadzenia (WE)
nr 1290/2005, (WE) nr 247/2006, (WE) nr 378/2007 oraz uchylajace
rozporzadzenie (WE) nr 1782/2003 (Dz.U. L 30 z 31.1.2009, s. 16).
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Artykut 16a

Powiadomienie dotyczace podwyzszenia pulapu dla systemu
jednolitej platnoSci obszarowej, o ktorym mowa w art. 36 ust. 4
rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013

W przypadku gdy panstwo czlonkowskie powiadamia Komisj¢ o swoich
decyzjach zgodnie z art. 36 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013,
informacje, ktére maja zosta¢ przedlozone Komisji, maja postac
warto$ci procentowych rocznych putapéw krajowych okreslonych
w zatgczniku II do tego rozporzadzenia, po odjeciu kwoty wynikajace;j
ze stosowania art. 47 ust. 1 tego rozporzadzenia, dla kazdego roku
kalendarzowego od 2018 do 2020 r.

Artykut 17

Przydzialy finansowe w ramach platnosci redystrybucyjnej,
platnosci z tytulu obszaréw o ograniczeniach naturalnych
i platno$ci dla mlodych rolnikéw

W przypadku gdy panstwo cztonkowskie powiadamia Komisje¢ o swoich
decyzjach zgodnie z art. 42 ust. 1, art. 49 ust. 1 i art. 51 ust. 1 rozpo-
rzadzenia (UE) nr 1307/2013, informacje, ktére majg zosta¢ przedtozone
Komisji, maja posta¢ warto$ci procentowych rocznych putapéw krajo-
wych okreslonych w zataczniku II do tego rozporzadzenia dla kazdego
roku kalendarzowego az do roku 2020.

Artykut 18
Stosowanie rozporzadzenia (WE) nr 792/2009
Powiadomienia przewidziane w rozporzadzeniu (UE) nr 1307/2013,
rozporzadzeniu delegowanym (UE) nr 639/2014 oraz w niniejszym

rozporzadzeniu sktada si¢ do Komisji zgodnie z rozporzadzeniem (WE)
nr 792/20009.

ROZDZIAL 6

POSTANOWIENIA KONCOWE

Artykut 19
Wejscie w zZycie i stosowanie
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie siodmego dnia po jego opub-
likowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie obowigzuje w stosunku do wnioskow o przy-
znanie pomocy odnoszacych si¢ do lat kalendarzowych po roku kalen-
darzowym 2014.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w catosci i jest bezposrednio stosowane
we wszystkich panstwach czlonkowskich.



